CLAPZ WIRELESS BLACK
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KRXCOO03

— X — TECHNICAL SPECIFICATION / SPECYFIKACJA TECHNICZNA

EAN 13 5903018667300

COMPATIBLE CONNECTIONS /
KOMPATYBILNE POLACZENIA

24 GHz , BLUETOOTH [BT],
USB CABLE

DRIVER SIZE / WIELKOSC PRZETWORNIKA 40 mm

FREQUENCY RESPONSE /

CHARAKTERYSTYKA CZESTOTLIWOSCIOWA 20-20 000 Hz

IMPENDANCE / IMPEDANCJA 17 R [#15%]

BATTERY CAPACITY / POJEMNOSE AKUMULATORA 400 mAh 3.7 Vv

PLAYBACK TIME / MAKSYMALNY CZAS OOTWARZANIA 24 h /24 godz.

WIRELESS DISTANCE [MAX] /

ZASIEG BEZPRZEWODOWY [MAX] am
WEIGHT / WAGA 170 g [+5]
WEIGHT WITH MICROPHONE / WAGA Z MIKROFONEM 179 g [+5]

DIMENSIONS / WYMIARY 176x77x195 mm

CABLE LENGTH / DLUGOSE PRZEWODU 1.8m

WARRANTY [MONTHS] / GWARANCJA [MIESIACE] 24

COMPATIBLE DEVICE TYPES /
KOMPATYBILNE TYPY LIRZF\E!ZEI\'I

PC, LAPTOPS, SMARTPHONES,
SOME CONSOLES

COMPATIBLE OS AND SOFTWARE /
KOMPATYBILNE SYSTEMY OPERACYJNE | OPROGRAMOWANIA

WINDOWS, MACOS, ANDROID,
10S, SWITCH, PS 4/5

A safe product, manufactured in compliance with EU requirements /
Bezpieczny produkt, wyprodukowany zgodnie z wymogami UE.

COOLING Sp. z o.0. declares that the device CLAPZ WIRELESS [KRXC0O03] complies with the
requirements of Directive 2014/53/EU [RED]. The full text of the Declaration of Conformity is
available at www.kruxtech under the product section. /

COOLING Sp. z 0.0. oswiadcza, ze urzgdzenie CLAPZ WIRELESS [KRXCO03] spetnia wymagania
dyrektywy 2014/53/UE [RED]. Petny tekst deklaracji zgodnosci dostegpny jest na stronie
www.krux.tech w sekcji produkt.”

— X — DETAILS / SZCZEGOLY

HEADBAND /
PALAK

HEADPHONES /
SELUCHAWKI

INDICATOR LIGHT /
WSKAZNIK LED

ON/OFF SWITCH /
PRZYCISK WLACZ/WYLACZ

VOLUME CONTROL /
REGULACJA GLOSNOSCI

MICROPHONE JACK / DETACHABLE MICROPHONE /
GNIAZDO MIKROFONU ODLACZANY MIKROFON

TYPE-C PORT /
ZLACZE TYPU-C

MICROPHONE SWITCH /
PRZELACZNIK MIKROFONU

RECEIVER USB 24 GHz /
ODBIORNIK USB 2.4 GHz

RECEIVER INDICATOR LIGHT /
WSKAZNIK LED DOBIORNIKA

— X — IMPORTANT NOTICE / WAZNE INFORMACJE

- Charging voltage Max: 5V 250 mA. / Maksymalne napigcie tadowania: 5V 250 mA.

- Max effective wireless range 10 m [without obstructions]. / Maksymalny efektywny
zasigg bezprzewodowy 10 m [bez przeszkod].

- No connection for more than 10 minutes turns off the device. / Brak potgczenia powyzej
10 minut powoduje wytgczenie urzgdzenia.

- The headphones are turned off while charging. /W trakcie tadowania stuchawki sg wytgczone.

— X — CONNECTIONS / F'DLH_EZENIF\

'WIRED CONNECTION OR CHARGING WITH AN USB CABLE /
FDLHEZENIE PRZEWODOWE LUB £ADOWANIE PRZY UZYCIU KABLA USB
S i) / THN=

USB 2.4 GHz WIRELESS CONNECTION WITH AN USB RECEIVER
POLACZENIE BEZPRZEWODOWE USB 24 GHz PRZY UZYCIU ODBIORNIKA USB
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BT CONNECTION / POLACZENIE BT
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— X — WIRED MODE / TRYB PRZEWODOWY

Connect the headphones to USB port of your computer
using the cable. / Podigcz stuchawki przy pomocy
przewodu USB do odpowiedniego gniazda w urzgdzeniu.

o
Long press = Headphones on / off. /
Dtugie nacisnigcie = Stuchawki wigczone / wytgczone.
:\\=k3

The headphones are in wired mode. When the cable is disconnected,
the headphones will automatically switch to 2.4G mode. /
Stuchawki sg w trybie przewodowym. Po odigczeniu kabla
stuchawki automatycznie przetgczg sig w tryb 2.4G.

Connect the headphones to USB port of your computer
using the USB receiver. / Podtgcz stuchawki przy pomocy
odbiornika USB do odpowiedniego gniazda w urzgdzeniu.

— X — 24 GHz USB WIRELESS MODE /

TRYB BEZPRZEWODOWY 24 GHz USB

Fixed light /
Swiatto state

'Flashing light /
Swiatto migajgce

CONNECTED /
POLACZOND

CONNECTING /
LACZENIE

Long press - Headphones on / off. /
Dtugie nacisnigcie - Stuchawki wigczone / wytgczone.

If the headphones are not paired press and hold the microphone switch for 3 seconds to
turn on the pairing mode. /

Jesli stuchawki nie zostaty sparowane nacisnij i przytrzymaj przycisk mikrofonu przez
3 sekundy, aby przejsc¢ do stanu parowania.

The voice notification "Gaming Mode" will indicate correct pairing. Usually it pairs right away. /
Komunikat "Gaming Mode" oznaczac bgdzie poprawne sprarowanie. Parowanie nie powinno
trwac diuzej niz Kilka sekund.

SET "GAMING MODE" / USTAW "GAMING MODE"

The headphones must be set to "GAMING MODE". To check click
quickly 2 times on the [ON/OFF] button when the cable is not
connected. A quick double click changes the modes. Set
"GAMING MODE". /

Stuchawki muszg by¢ ustawione w tryb "GAMING MODE". Aby
sprawdzic¢ kliknij szybko 2 razy w przycisk [ON/OFF] gdy kabel
nie jest poditgczony. Szybkie podwadjne kliknigcie powoduje
zmiane trybdw. Ustaw "GAMING MODE".

— X — BT WIRELESS MODE / TRYB BEZPRZEWODOWY BT

Connect the headphones using the BT module in your
device. / Potgcz stuchawki przy pomocy modutu BT
w swoim urzgdzeniu.

7)‘) «

The BT connection is dedicated to smartphones with Bluetooth capability. A connection
with a laptop or a PC might require manual configuration of the audio source. Choosing the
"Krux Clapz Black Hands-Free" source enables microphone usage during BT connection.
The correctness and quality of the BT connection depend on the system version and
Bluetooth module in the respective device and may vary.

Potgczenie BT jest przeznaczone dla smartfondw z funkcjg Bluetooth. Potgczenie
z laptopem lub komputerem PC moze wymagac recznej konfiguracji zrédia dzwieku.
Wybadr zrédta "Krux Clapz Black Hands-Free" umozliwia korzystanie z mikrofonu podczas
potgczenia BT.

Poprawnoscé i jakos¢ potgczenia BT zalezy od wersji systemu i modutu Bluetooth
w danym urzgdzeniu i moze sie roznic.

Long press - Headphones on /7 off. /
. Dtugie nacisnigcie - Stuchawki wigczone / wytgczone.

Switch BT mode [voice notification "Bluetooth mode"]). /
Przetgcz tryb BT [informacja gtosowa "Bluetooth mode").

— X — BT WIRELESS MODE / TRYB BEZPRZEWODOWY BT

Pairing mode /
Tryb parowania

Successful pairing /
Pomysine sparowanie

After successful pairing, the voice notification is "connected" and
the led indicator will be stable in blue. * If the headphones have been
paired before, the device will automatically connect in BT mode. /
Po pomysinym sparowaniu pojawi sig komunikat giosowy
,connected”, a wskaznik led bedzie swiecit na niebieskao. * Jesli
stuchawki zostaty wczesnigj sparowane, urzgdzenie
automatycznie potgczy z trybem BT.

Call answering /
Odbieranie potgczenia

Callend/
Zakonczenie potgczenia

Decline call /
Odrzut potgczenie




— X — HOW TO USE / JAK UZYWAL

Long press - Headphones on / off. /
Diugie naciénigtie - Stuchawki wtgczone / wytgczone.

el
o
Switch between modes: 2.4 GHz USB Wireless / BT Wireless /
. Przetgczenie trybow: bezprzewodowy 24 GHz USB / bezprzewodowy BT
;\\:\«

Play / Pause /
Odtwarzanie / Pauza

Volume- /
Gtosnoscé-

< Volume+ /
Gtosnosc+

x1 SRS

Previous song /
Poprzedni utwor

¢ Next song /
Nastepny utwar

x2 %2

— X — HOW TO USE / JAK UZYWAL

Long press - Microphone on / off. /
Dtugie nacis’nigcie - Mikrofon wtgczony / wytgczony.

Pairing /
L Parowanie

elel

Switch between: stereo soud/virtual sound /
Przetgczenie: dzwiek stereo/dzwigk wirtualny

* Only for 24 GHz connection and USB cable./ Dotyczy tylko 24 GHz i przewodu USB.

— X — LEDINDICATOR / WSKAZNIK LED

Charging indicator /
tadowanie

working indicator /
Potgczenie

Low battery /
Niski stan baterii

Pairing /
Parowanie

— X — USB RECEIVER / OOBIORNIK USB

Wworking indicator /
Potgczenie

Pairing /
Parowanie

* Only for 24 GHz connection. / Dotyczy tylko potgczenia 24 GHz.

— X — SETINCLUDES/ ZESTAW ZAWIERA

Headphones / Stuchawki

USB 2.4 GHz receiver / Odbiornik USB 2.4 GHz
Detachable microphone / Odtgczany mikrofon
USB cable / Przewdd USB

User manual / Instrukcja obstugi

FREQUENCY RANGE / ZAKRES EZESTDTLIWDéEI 2402 - 2480 MHz

MAXIMUM EMITTED RADIO FREQUENCY POWER /

MAKSYMALNA EMITOWANA MOC EZESTDTLIWDL&.CI RADIOWE 7 dBm

The crossed-out trash can symbol signifies that it is not permissible to dispose of electrical and
electronic devices with regular household waste. This is essential to avoid health and

environmental hazards associated with hazardous substances within these devices. It is
imperative to deposit these devices at designated collection points, contributing to
environmental protection and resource recovery. Detailed information regarding the recycling of
specific products can be obtained from the retailer or local authorities. Improper disposal may
result in penalties in accordance with applicable laws. /

Symbol przekreslonego Kosza oznacza, ze nie wolno wyrzucac urzqdzeﬁ elektrycznych
i elektronicznych z innymi odpadami domowymi. Ma to zasadnicze znaczenie dla uniknigcia
zagrozen dla zdrowia i Srodowiska zwigzanych z niebezpiecznymi substancjami zawartymi W
TYCH urzgdzeniach. Urzgdzenia te nalezy oddawad¢ w wyznaczonych punktach zbidrki,
przyczyniajgc sie do ochrony $rodowiska i odzyskiwania zasobdw. Szczegdtowe informacie
dotyczgce recyklingu okreslonych produktdw mozna uzyskad od sprzedawcy lub wiadz
lokalnych. Niewtasciwa utylizacja moze skutkowat karami zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

EN KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Use and warranty limitations

- Do not dismantle the battery on your own or expose it to moisture, fire, high temperatures or liquids

- Do not let the battery of the device remain discharged for a longer period. Do not replace the battery in the device on your own.

- Charge the batteries only using the cable supplied with the device after connecting it to the USB port of the computer. Do not use
external power supply units.

-Incorrect handling of batteries or failing to observe the rules described above may cause a fire or chemical burns

- Not suitable for children under 5 years. The set has small parts that may be swallowed

- The product should be used according to its intended purpose. Incorrect use can damage the product and endanger the life of the user;

- Excessive humidity, dust and other contaminations can result in product damage which is not covered by the warranty;

- The warranty does not cover mechanical damage to the product;

- Avoid exposure to rapid changes in ambient temperature. Should they occur, wait approx. 30 minutes before using the product until the
temperature is leveled;

- You can find the Warranty Terms and Conditions in “Support” at https://kruxtech/

- 2-year manufacturer warranty

CZ KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Pouziti a omezeni zaruky

- Neuystavujte baterie sami nebo je uystavujte vihkosti, ohni, uysokym teplotdm nebo kapalinam.

- Nenechavejte pfistroj déle s UpIné uybitou baterii. Neuym&fiujte baterii v zafizeni sami.

- Baterie by se mély nabijet pouze pomoci kabelu dodaného se zafizenim a pfipojeného do zasuuky USB v poiitati. Nepouivejte externi
napdjec] zdroje

- Nesprauné zachazeni s bateriemi nebo nedodrieni uySe uvedenych pokynd mie zpdsobit r
- Neuhodné pro déti do 5 let. Sada obsahuje malé dily, které mohou byt spolknuty;

- Produkt by mé&l byt pouivan v souladu se zamyslenym Géelem. Nesprauné pouziti mize produkt poskodit a ohrozit Zivot utivatele;

- Nadmérna ulhkost, prach a jiné netistoty mohou mit za ndsledek poSkozeni produktu, na které se nevztahuje zaruka;

- zaruka se nevztahuje na mechanické poSkozeni produktuy;

- Uyvarujte se vystaveni rychlym zménam teploty okali. Pokud k nim dojde, pogkejte pfiblizng 30 minut pfed poukitim produktu, dokud neni
teplota vyrounana;

- zarugni podminky najdete v gasti ,Podpora® na adrese: https://kruxtech/

- Duouletd zéruka vyrobce

ko po2aru nebo chemickych popalenin.

DE KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Verwendungs- und Garantiebeschrankungen

- Demontieren Sie die Batterien nicht selbst und setzen Sie sie weder Feuchtigkeit noch Feuer, hohen Temperaturen oder Flissigkeiten aus
- Belassen Sie das Gerat nicht langer mit vollstandig entladener Batterie. Tauschen Sie den AkKu im Gerat nicht selbst aus

- Die Batterien dirfen nur mit dem mitgelieferten Kabel aufgeladen werden, das an eine USB-Buchse des Computers angeschlossen ist.
Verwenden Sie Keine externen Netzteile.

- Bei unsachgem&kem Umgang mit den ien oder bei ung der oben g Regeln besteht Brand- oder Veratzungsgefahr.
- Nicht geeignet fir Kinder unter 5 Jahren. Das Set enthalt kieine Teile, die verschiuckt werden kénnen;

- Das Produkt sollte entsprechend seinem Uerwendungszweck eingesetzt werden. Ein unsachgemafer Gebrauch kann das Produkt
beschadigen und das Leben des Benutzers gefahrden

- Oberméfige Luftfeuchtigkeit, Staub und andere Verunreinigungen kénnen zu Produktschéden fihren, die nicht unter die Garantie fallen.

- Die Garantie deckt Keine mechanischen Schaden am Produkt ab.

- Setzen Sie das Gerat keinen schnellen Anderungen der Umgebungstemperatur aus. Sollten sie auftreten, warten Sie ca. 30 Minuten vor der
Verwendung des Produkts, bis die Temperatur ausgeglichen ist.

- Die Garantiebedingungen finden Sie unter ,Support" unter https://kruxtech/

- 2- Jahre Herstellergaran

DK KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Brug og begransninger | garantien

- Man ma ikke selu afmontere batteriet eller udsaette det for fugt, ild, heje temperaturer eller vasker.

- Lad ikke udstyret st& med et helt afladet batteri langere. Man ma ikke selu udskifte batteriet i udstyret.

- Oplad kun batterierne med det kabel, der fglger med udstyret, og tilslut det til et USB-stik pd computer. Brug ikke eksterne strgmadaptere.
- Ukorrekt héndtering af batterier eller mangiende overholdelse af ovenstaende kan medfare risiko for brand eller kemiske forbrandinger.
- Ej 18mplig f&r barn under 5 &r. Satsen innehaller sma delar som kan svaljas;

- Dette produkt skal anvendes i overensstemmelse med sit formal. Forkert brug kan beskadige produktet og bringe brugeren i livsfare;

- For meget fugt, stgv og anden forurening Kan resultere i beskadigelse af produktet, som ikke vil vare da=kket af garantien;

- Garantien da=kker ikke mekanisk beskadigelse af produktet;

- Undg3 at udsastte musen for pludselige andringer | omgivelsestemperaturen. Skulle dette ske s& vent omkring 30 minutter inden produktet
anvendes, séledes at temperaturen kan nivelleres.

- Du kan finde garantibetingelserne i “Support” pa https://kruxtech/

- 2 &rs fabriksgaranti

ES KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Limitaciones de uso y de la garantia

- No se debe desmontar |a bateria ni exponerla a la accién de la humedad, el fuego, las altas temperaturas o los liquidos

- No se debe dejar el dispositivo con la bateria totalmente descargada durante un tiempo prolongado. No se debe cambiar por uno mismo
la bateria del dispositivo.

- Las baterias deben cargarse Unica y exclusivamente mediante el cable adjuntado al dispositivo conectado a un puerto USB del
ordenador. No se deben utilizar alimentadores externos

- Un manejo inadecuado de las baterias o el incumplimiento de los anteriores principios pueden provecar un riesgo de incendio o de
guemaduras por sustancias quimicas

- No adecuado para nifios de menos de 5 afios. El conjunto incluye elementos pequefios que pueden ser tragado:

- El producto debera ser utilizado de conformidad con su destino previsto. Un use incorrecto puede dafiar el nruuu:tn Y poner en riesgo la vida
del usuario;

- La humedad excesiva, el polva y otros contaminantes pueden provocar un dafio del producto que no esta cubierto por la garantia;

- La garantia no cubre los dafios mecanicos del praducta;

- Evita la exposicién a cambios répidos de temperatura ambiente. En caso de que ocurran, espera unos 30 segundos antes de utilizar el producto,
hasta que la temperatura se equilibre.

- Puedes encontrar los Términos y Condiciones de Ia Garantia en «Asistencia» en https://kruxtech/

- Garantia del fabricante de 2 afios

FI KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK

aitteen akkua itse.
litetty tietokoneen USB-litantasan. Ala kayta ulkoisia

- Ala jata laitetta taysin tyhjentyneen pariston kanssa pidemmaksi aikaa. Ala u
- Paristot saa ladata vain laitteen mukana toimitetulla kaapelilla, joka on
virtalanteita

tely tai ylld olevien s&&ntdjen noudattamatta jatt&minen voi johtaa tulipaloon tai kemikaalien aiheuttamiin
- Ei sovellu alle S-vuotiaille IEDSHIE Sarjassa on pienia osia, jotka voi niells;

- Tuotetta tulee kaytt kayttétarkoituksen mukaisesti. Virheellinen kaytts voi vahingoittaa tuotetta ja vaarantaa kayttajan hengen;

- Liiallinen kosteus, paly ja muut epapuhtaudet uoivat aiheuttaa tuotteelle vaurioita, joita takuu ei kata;

- Takuu ei kata tuotteen mekaanisia vaurioita;

- Valta altistumista ymparistén Iampotilan nopeille muutoksille. Jos niité e:
lampotila on tasaantunut;

- Yksityiskohtaiset takuuehdot ovat saatavilla osoitteessa: https://kruxtech/ valilehdelld “Tuki” [“Support”).
- 2 vuoden valmistajan takuu

ntyy, odota noin. 30 minuuttia ennen tuotteen kayttds, kunnes

FR KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Limitations d'utilisation et de garantie

- Ne démontez pas les batteries vous-méme et ne les exposez pas & I'humidité, au feu, & des températures EIE\IEES ou & des IlElulnEs

- Ne laissez pas I'appareil pour une période gée. Ne de

" Las battaries doiuant Atre chargées uniquement & I Hide |:1u cAble attaché & I'appareil et connecté au part s \:IE rardinateur. Nutilisez
pas d'adaptateurs d'alimentation externes.

- Une mauvaise manipulation des batteries ou le non-respect des précautions ci-dessus peut entrainer un incendie ou des brdlures avec
des produits chimique:

- Ne convient pas aux Enfants de moins de 5 ans. > Le kit contient de petites piéces qui nEqunt Etra avalées;

- Le produit doit &tre utilisé
de I'utilisateur ;

- Une humidité excessive, la présence de la poussiére et d'autres pollutions peuvent provaguer des dommages du produit qui ne sont pas
couverts par la garantie ;

- La garantie ne cauure pas les dommages mécaniques du praduit ;

- Evitez toute exposition & des variations rapides de Ia température ambiante. Si celles-ci se produisent, attendez enu. 30 minutes avant d'utiliser
le produit jusqu'a ce que la température se stabilise,
- Les termes et conditions de la garantie sont disponibles dans la rubrique « Suppart » & I'adresse https://kruxtech/
- Garantie du fabricant de 2 ans

le produit et mettre en danger la vie

HU KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK

Hasznalati és jotalldsi korldtozasok

- Az akkumuldtorokat tilos 6nalldan kiszerelni, illetue nedvesség, tiz, magas hémérséklet vagy folyadékok hatdsanak Kitenni

- Aberendezést nem szabad hosszabb idére teljesen lemerilt akkumulatorral hagyni. A berendezésben nem szabad &nalléan akkumulatort cseréni.
- Az akkumulatort csak és kizardlag a berendezéshez mellékelt, szamitégép USB portjdhoz csatlakoztatott kabel segitségével szabad
télteni. Kulsd tapegység hasznalata tilos

- Az akkumulatorok helytelen kezelése vagy a fenti szabalyok be nem tartdsa tlizesethez, vagy vegyi anyagok &ltal okozott mardsi
sérilésekhez vezethet

- 5 éuen aluli gyermekek szamara nem megfeleld. A készlet olyan apré elemeket tartaimaz, amelyek lenyelhetdk;

- Atermék rendeltetésének megfeleléen hasznalandd. A helytelen hasznalat karosithatja a terméket és veszélyeztetheti a felhasznalé életét;
- A tllzott paratartalom, por és egyéb szenn a termeék Kar t ered ik, amelyre a jotallas nem terjed ki

- Ajtallds nem terjed Ki a termék mechanikus sériléseire;

- Kerdlje a kérnyezeti hémérséklet gyors valtozasanak valé kitettséget. Ha ilyen kéuetkezne be, varjon kb. 30 percet a termék hasznalata
elétt, amig a hémérséklet kiegyenlitddik;

- A Jbtallasi Feltételeket a megtaldlia a https://kruxtech/ oldalon a ,Tamogatas” fil alatt.

- 2 éues gyartdi jotallds

IT KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Limitazioni di utilizzo e garanzia- Non smontare le batterie da soli o esporle a umidita, fuoco, alte temperature o liquidi.
- In caso di perdita di elettrolita, deformazione o scolorimento della batteria, non utilizzare o caricare il dispositivo

- La manipolazione impropria delle batterie o il mancato rispetto delle regole di cui sopra possono causare incendi o ustioni con sostanze chimiche.

- Non adatto a bambini sotto i 5 anni. Il kit contiene piccole parti che possono essere ingerite;

AU KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK

OrpaHuUeHis Mo MCMIONB3I0BAHWIO U rapaHTUH

- He pa3tupaTb 6aTapem CaMOCTOATENbHO M He NOABEPTaTb X BO3AEHCTBHIO BNATH, OTHS, BLICOKMX TEMNEPATYP UM XKMAKOCTEN.

- He 0CTABNSTE yCTPOKCTBO C NOMHOCTLH0 Pa3psiKeHHOM GaTapeeit. He MeHsTH 6aTapero B yCTPOACTBE CAMOCTOSTENbHO.

; 33pmKaTs GaTapew MOXHO TOMbKO C MCMONb30BaHMeM KBGENIH W3 KOMMIEKTAUMN YCTPORCTSS, MOAKMIONEHHbIM K USB-NOpTY Kownsrorepa. He

- Il prodotto deve essere utilizzato conformemente alla destinazione d'uso prevista. Un utilizzo improprio pud condurre al i o del
prodotto e pud costituire un pericolo la vita dell'utente;

- Umidita eccessiva, polvere e altri contaminanti possono causare danni al prodotto, che non sono coperti dalla garanzia;

- La garanzia non copre i danni meccanici al prodotto;

- Evitare | e a rapidi 1ti di temperatura ambiente. Qualora si verifiching, attendere circa 30 minuti prima di utilizzare il prodotto,
fino a quando la temperatura non si sara stabilizzata;
-1 termini e le condizioni di garanzia sona disponibili nella se:
- 2 anni di garanzia del produttore

ne "Supporto" all'indirizzo https://kruxtech/

NO KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Begrensninger for bruk og garanti

-Ikke demonter batteriene pd egen hand eller utsett dem for fuktighet, flamme, hpye temperaturer. eller va=sker.
- Batteriene skal kun lades ved & bruke den vedlagte kabelen som er koblet til USB-porten p& datamaskinen. Ikke bruk eksterne
strgmforsyninger.
-Feil handtering av batterier eller manglende overholdelse av forholdsreglene ovenfor kan fare til brann eller kjiemiske brannskader.
-Ikke egnet for barn under 5 &r. Settet inneholder sma deler som kan svelges;
- Produktet skal brukes i henhold til det tiltenkte formalet. Feil bruk kan skade produktet og sette brukerens liv i fare;
- Overdreven fuktighet, stgv og andre forurensninger kan fare til produktskade som ikke dekkes av garantien;
- Barantien dekKer ikke mekanisk skade p3 produktet;
- Unnga & utsette produktet for raske temperaturendringer. Skulle disse oppsts, vent ca. 30 minutter til temperaturen er utjeunet far du bruker
produktet;
- Garantibetingelsene finner du under «Suppart» pa https://kruxtech/
- 2 &rs produsentgaranti

PL KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Uzytkowanie | wytgczenia gwarancyjni

Nie nalaty samamu damantowse baterii ani narazaé ich na dziatanie wllgm:l ognia, wysakich temperatur lub cieczy.

- Baterie nalezy tadowat tylko i wytgcznie przy pomocy do gniazda USB w komputerze. Nie
nalezy uzywad zewnetrznych zasilaczy.

- Nieodpowiednie obchodzenie sig z bateriami lub niezastosowanie sig do powyzszych zasad moze grozi¢ pozarem lub poparzeniem
substancjami chemicznymi

- Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 5 lat, zestaw posiada drobne elementy, ktére mogs zostad potknigte;

- Produkt powinien by uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem; niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowad uszkodzenie produktu oraz
stworzy¢ zagrozenie dia zdrowia uzytkownika;

- Nadmierna wilgoé, kurz oraz inne zan ia mogg ul ia produktu, ktére nie s3 objgte gwaranciy;
- Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych produktu;
- Nalezy unikaé ekspozycji na radykalne zmiany P ury ia, w przypadku ich wystapi przed uzyciem produktu nalezy zaczekad

ok. 30 min na wyrdwnanie temperatur;
- Szczegbtowe warunki gwarancji dostgpne s3 na stronie https://kruxtech/ w zaktadce ,wsparcie”.
- 2-letnia gwarancja producenta

RO KRUXCLAPZ WIRELESS BLACK
de utilizare si garantie
b dezasamblati singur bateriile si nu le expuneti la umiditate, foc, temperaturi ridicate sau contactul cu lichidele.

- incarcati bateriile numai cu ajutorul cablului furnizat impreund cu dispozitivul si conectati-l la portul USB al calculatarului dumneavoastrd.
Nu utilizati adaptoare de alimentare externe
- Manipularea necorespunzitoare a bateriilor sau nerespectarea indicatiilor de mai sus constituie un risc de incendiu sau arsuri chimice
- Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 5 ani. Setul are piese mici care pot fi inghitite;
- Produsul trebuie utilizat conform destinatiei sale. Utilizarea incorect poate deteriora produsul si poate pune in perical viata utilizatorul
- Umiditatea excesiua, praful si alte contaminari pot duce |a deteriorarea produsului, situatie care nu este acoperitd de garantie;
- Garantia nu acopera deteriofarea mecanica a produsulu;
- Evitati expunerea Ia variatiile rapide de temperaturd. in cazul schimbérilor rapide de temperaturs, asteptati aproximativ 30 de minute Inainte de a utiliza
produsul, pana cand temperatura ajunge la acelasi nivel.
- Puteti consulta Termenii si Conditiile de Garanfei in sectiunea ,Asistenta” pe pagina de Internet https://kruxtech/
- 2 ani de garantie din partéa producatorului

apanTepb! nuTanus.
Henpasanatioe obpailietme ¢ BaTapeami WM y
oxoram.

- He npennasiadeo ana fetel & Bospacte 0 5 ner. B HaBope eCTb MENIKNE ASTANA, KOTOPSIE MOXKHO MpornoTuT;

- MpoAyKT cneayet MOXKET MPUBECTY K MOBPENACHUIO MPOAYKTA U CO3AATH YrPO3Y KUIHU
none3oBarens;

- UpeaMepHas BNaxHOCTb, MbiNlb U APYTUe 3arpsisHEHNs MOTYT MPUBECTH K NOBPEXACHMIO POAYKTA, Ha KOTOPOE HE PACTIPOCTPAHSETCS rapaHTHs;

- FapaHTV!s He PacnpoCTPaHseTcs Ha MexaHuuecKmue ospex et npoayTa:

- He nofiBepraTh BO3AEMCTBMIO GbICTPbIX bi
MCNoNb30BaHMeM NPOAIYKTa, 4TOGbI TeMnepaTypa CTa6ANMIUpOBANACS:

- FapaHTUiiHble yC/IOBUSI MOXKHO HaiiTh B pasaene «MoaaepxKay no cebinke https://Kruxtech/
- 2-NIeTHAR rapaHTUs OT NPOM3BOAUTENS

Mep npegocTop T MOXKET NPUBECTM K MOXKapy MW XUMUYECKUM

i cpenbl. Ecnv Takoe cny . nofoxaaTh 30 MuHyT nepen

SE KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Pauzivanie a abmedzenia zaruky

- Tainte is&r batterierna sjélv eller utsatt dem fér fukt, eld, héga temperaturer och vatskor.

-L&mna inte anordningen med batteriet helt urladdat under en I&ngre tid. Byt inte ut batteriet | anordningen pa egen hand.

- Batterierna far endast laddas med den medféljande Kabeln ansluten till USB-porten pa datorn. Anuénd inga externa nataggregat.

- Felaktig hantering av batterierna eller underidtenhet att fdlja ovanstdende regler kan leda till brand eller brannskador orsakade av
kemikalier.

- Ej lamplig fér barn under 5 ar. Satsen innehaller sma delar som kan svéljas;

- Produkten ska anvéndas enligt sitt ausedda syfte. Felaktig anvandning kan skada nrudukten m:h utg'
- Hig fukthalt, damm och andra féroreningar kan leda till produktskador sam inte tacks av ga

- Garantin tacker inte mekaniska skador p& produkte
- Undvuik att musen exponeras fér snabba temperaturférandringar. Om eventuella, snabba temperaturférandringar skulle férekomma, vénta ca.
30 minuter innan du anvénder produkten s3 att temperaturen jdmns ut;

- Du hittar garantivillkoren under “Suppart” pa https://kruxtech/

- 2 &rs tillverkargaranti

SK KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
Obmedzenia pouZivania a zaruk;

- Batérie sami nerozoberajte a nevystauvujte ich pésabeniu vlhkasti, ohfia, uysakych teplét alebo kuapalin.

- Nenechavajte zariadenie dihsie s ipine uybitou batériou. Batériu v zariadeni nevymiefajte sami

- Batérie by sa mali nabijat len pomacou kabla dodaného sa zariadenim a pripojeného da zdsuuky USB v potitati. Nepoufivajte externé
zdroje napajania

- Nesprauna manipuldcia s
popalenin.

- Nevhodné pre deti do 5 rokou. SGprava obsahuje malé diely, ktoré mé2u byt prehitnute;
- Uyrobok by sa mal pouzivat podfa Géelu, na ktory je uri‘:any Nespraune pouZitie mdze poskodit produkt a ohrozit 2ivot pouzivatela;

- Nadmerna vihkost, prach a iné ne mé2u mat z produktu, na ktoré sa nevztahuje zaruka;

- Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie broduKty;

- zabrafte uystaveniu rychlym zmenam teploty okolia. Ak sa vyskytnd, potkajte cca. 30 mindt pred pouitim produktu, kym sa teplota
neuyround;

- Zarugné podmienky najdete v Easti ,Podpara® na stranke https://kruxtech/

- 2-rogna zaruka vyrobcu

i alebo ie vyssie uu

pokynou méze spésobit ri

iko poiaru alebo chemickych

UA KRUX CLAPZ WIRELESS BLACK
O6Me)KeHHs OO BUKOPUCTAHHS Ta rapaHTii
- He po36upaty Gatapei camocTiitHo, GeperTH ii Bif BONOry, BOTHI0, BUCOKUX TEMNEPaTyp a6o PiauH.
- He 3anuwuatit NpUCTpiil i3 NOBHICTIO PO3PSAKEHOIO GaTapecto. He MIHATH Gatapero caMocTiitHo.
- 3aps)KaTi GaTapero MOXHa Nulue 3a 4ONOMOr0K KaGenio 3 KOMMNEeKTaLi IPUCTPOLD, MiAKNIoUeHOro Ao USB-nopTy komn'iotepa. He BUKopUCTOBYBaTH
30BHILIHI 3AANTEPU KUBNEHHS.
- HenpasunbHe NoBOMKEHHS 3 6aTapesiMy a6o Heno 3aX0AiB MOXE NPUIBECTH A0 NOXKeEi a60 XiMiUHUX OniKiB.
- He MpU3HaUeHuii AN AiTel BIKOM A0 5 POKIS. Y HABOPI & MANeHbKi AeTani, ki MOMHA NPOKOBTHYTH;
- TlpoayKT cnig oBysath 3a np X HHSI MOXKE NPU3BECTU [0 MOWKOAKEHHS MPOAYKTY | CTBOPUTM 3arposy
KUTTHO KOPUCTYBaYa;
- HaziipHa BONOTICTS, MW Ta IHWI 3a6Py/AHEHHS MOXYTb NPU3BECTH A0
MOUIKOAMEHHA MPOAYKTY, Ha AKE HE MOLINDIOSTLCA rapaKTis;

- FapanTis H NPOAYKTY;
~ Ho NiAaBaTI BIAWBY LIBWAKWX SMIM TEMNEPaTy i HABKOMMIIMEGL0 ENTITY RESPONSIBLE /
SIKWO Take T , nouekaTyt np 30 xeunu POOMIOT ODPOWIEDZIALNY:

nepen BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY, W06 TeMNepaTypa BHOPMyBanach; COOLING SP. Z 0.0

- FapaHTIliHi yMOBM MOXXHa 3HaiTK B po3aini «MiATPUMKaEY 3a NOCUNAHHAM UL. SOKOLOWSKA 24

https://kruxtech/ : E COMPLIANT 05-B06 SOKOLOW, POLSKA

- 2-pi4Ha rapaHTis Bif BUPO6HMKa MADE IN CHINA EEEEEE TEL.+48 22 292 0130

WWW.KRUX.TECH




